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Przeznaczenie profili 

1. ToolProfile 
[​powrót​] 

       
_wigradeepparser  IPI PAN 

HybridparserofPolish   

MorphologicalanalyserMorfeuszPoliMorf   

morphosyntactictaggerPANTERA   

Poliqarp   

shallowparserSpejd   

Systemforlongtermpreservationofdigitaldata  PJWSTK 

Extendednamedentityrecogniser  PWr 

Inforexawebbasedcorpusmanagementandannotationworkbench   

IOBBERashallowsyntacticanalyserforPolishabletorecognisesyntacticchunksandtheirheads   

Shallowsemanticparser   

SuperMatrixasystemtosupportautomaticextractionofsemanticrelationsfromlargetextcorpora   

SystemoftoolsfortextmininginthedomainofHumanitiesandSocialSciences   

Systemsupportingtheworkoflinguists   

Toolforanaphoraandcoreferenceresolutionbetweennounphrases   

Toolforautomaticmetadataextraction   

Toolforautomatictextsummarization   

Toolforeventrecognition   

ToolforrecognitionofmultiwordexpressionsinPolishtexts   

ToolforsemiautomaticextractionofPolishmultiwordexpressions   

Toolfortextualentailmentrecognition   

Toolforthecreationofadomainlexiconofpropernames   

ToolforthemappingofpropernamesontoplWordNet   

WCRFTamorphosyntactictaggerforPolishbasedonConditionalRandomFields   

Webbasedvisualizationoflanguagelexicons   

WordnetLoom20   
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WordnetLoomavisualwordneteditorwithsupportforsemiautomaticwordnetexpansion   

Corpussearchengine  UŁ 

EnglishLemmatizerbasedontheBritishNationalCorpusprovidedasaJavalibrary   

LanguagedetectiontoolprovidedasaJavalibrarywithapretrainedmodelfordistinguishingbetweenPolis
handEnglishtexts 

 

Onlinecomparablecorpussearchengine   

Onlineparallelcorpussearchengine   

TopicclassifierforPolishandEnglishtexts   

 

2. AnnotatedCorpusProfile 
[​powrót​] 

       
1millionsubcorpusofNationalCorpusofPolishNarodowyKorpusJ_zykaPolskiegoNKJP  IPI PAN 

CorpusofthePolishlanguageofthe1960s   

DistributablesubcorpusofNationalCorpusofPolish   

PolishLithuanianparallelandcomparablecorpora  IS PAN 

PolishBulgarianRussianparallelcorpus   

CorpusofusageexamplesforPolishlexicalunits  PWr 

PolishCorpusofWroc_awUniversityofTechnologyKPWra400thousandcorpusofPolishannotatedonth
elevelofsyntaxpropernamesandwordsensesavailableunderCreativeCommonslicence 

 

Textcorporaannotatedwithanaphoraandcoreferencerelationsbetweennounphrases   

Textcorporaannotatedwithevents   

Textcorporaannotatedwithpropernames   

Textcorporaannotatedwithtemporalandspatialentities   

Automaticallysentencealignedmultilingualparallelcorpusofoverofscientificandinstitutionalpressrelea
sesinPolishand28otherlanguagesprovidedinaTEIP5compliantformatundertheCCBYlicense 

UŁ 

AutomaticallysentencealignedPolishEnglishparallelcorpusofsociopoliticaltextsprovidedinaTEIP5co
mpliantformatundertheCCBYNClicense 

 

PolishEnglishparallelcorpusofliterarytexts   

ChronologicalCorpusofPolishPressTexts  UWr 

HistoricalPolishcorpusoftextnewsfrom19451954   
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3. MonolingualDictionaryProfile 
[​powrót​] 

       
TheGrammaticalLexiconofPolishEconomicalPhraseologySEJFEKS_ownikElektronicznyJednostekFrazeologi
cznychzEkonomii 

IPI PAN 

TheGrammaticalLexiconofPolishPhraseologySEJFS_ownikElektronicznyJednostekFrazeologicznych   

TheGrammaticalLexiconofWarsawUrbanProperNamesSAWAS_ownikelektronicznynazewnictwaWarszawy   

Valencedictionarycoveringsyntacticandsemanticdescription   

Databaseofpropernames  PWr 

MWELexiconalexiconofPolishMultiwordExpressions   

NELexiconlexiconof14millionPolishProperNames   

 

4. TreebankProfile 
[​powrót​] 
 

  IPI PAN 

 

5. SpeechCorpus 
[​powrót​] 

       
TrainingtestingPolishspeechcorpusincludingrecordingsperformedindifferentconditionsandtheirtranscri
ptions 

PJWSTK 

MultimodalcorpusofspokenconversationalPolishofspeechprovidedinaTEIP5compliantformatunderthe
CCBYNClicense 

UŁ 

TimealignedmultimodalcorpusofspokenconversationalPolishofspeechprovidedinaTEIP5compliantfor
mat 

 

 

6. WebLichtWebService 
[​powrót​] 

       
ChunkerWSawebserviceforshallowsyntacticanalysisofPolishtext  PWr 

ChunkrelWSawebservicethatextendstheoutputofChunkerWSwithrecognitionofverbsubjectandverbobjectsy
ntacticrelationsbetweenchunks 
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MorphoWSawebserviceformorphologicalanalysisofrunningtext   

NERWSawebservicegivingaccesstoLINER2recognitionofpropernames   

plWordNetWSawebserviceprovidingaccesstothestructureofplWordNet   

SuperMatrixWSawebservicegivingaccesstoSuperMatrix   

TaKIPIWSamorphosyntactictaggerforPolish   

Webserviceforeventrecognition   

WebserviceformultiwordrecognitioninPolishtexts   

Webserviceforthecreationofadomainlexiconofpropernames   

WSDWSawebservicethatgivesaccesstoLexCSDandFextortoprovideautomaticwordsensedisambiguation   

 

7. WordListProfile 
[​powrót​] 

       
DatabaseofPolishmultiwordexpressions  PWr 

 

8. WordNetProfile 
[​powrót​] 

       
MappingbetweenplWordNet30andselectedmiddleandupperlevelontologies  PWr 

MappingbetweenplWordNetandPWN   

plWordnet30   

plWordNetalargewordnetmappedtoEnglishwordnetandontology   

 

9. BilingualDictionaryProfile 
[​powrót​] 

       
PolishEnglishbilingualdictionary  PWr 

CollocationdictionariesforPolishandEnglishprovidedwithwebbaseddataexplorationandvisualizationtools  UŁ 
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10. MultimodalCorpus 
[​powrót​] 

       
MultimodalcorpusofspokenandwrittenEnglishofPolishlanguagelearnersprovidedwithWebbasedcorpusquer
yandanalysistools 

UŁ 

SpokenmultimediacorpusofPolish   
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Miejsca istotne w profilach 
miejsca istotne 
miejsca istotne, które mogą być wypełnione przez koordynatora CMDI 

1. ToolProfile (​link​) 
[​powrót​] 

1.1. GeneralInfo  
1.1.1. Name 
1.1.2. Title  
1.1.3. Class  
1.1.4. Version  
1.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
1.1.6. StartYear  
1.1.7. CompletionYear  
1.1.8. PublicationDate  
1.1.9. LastUpdate  
1.1.10. TimeCoverage  
1.1.11. LegalOwner  
1.1.12. ModalityInfo  
1.1.13. Location  

1.1.13.1. Address  
1.1.13.2. Region  
1.1.13.3. ContinentName  
1.1.13.4. Country  

1.2. Project  1
1.2.1. Name 
1.2.2. Title 
1.2.3. ID 
1.2.4. Funder 
1.2.5. Url 
1.2.6. Institution 

1.2.6.1. Department 
1.2.6.2. Organisation 
1.2.6.3. Url 
1.2.6.4. Location 

1.2.6.4.1. Address 
1.2.6.4.2. Region 
1.2.6.4.3. Country 

1.2.6.5. Contact 
1.2.6.5.1. Person 
1.2.6.5.2. Role 
1.2.6.5.3. Address 
1.2.6.5.4. Email 
1.2.6.5.5. Department 
1.2.6.5.6. Organisation 
1.2.6.5.7. TeleponeNumber 
1.2.6.5.8. FaxNumber 
1.2.6.5.9. Url 

1.2.7. Cooperations 

1 Większość profili zezwala tylko na jednokrotne wykorzystanie komponentu “Project”. Znaczna część narzędzi (zasobów) 
powstawała jednak przez dłuższy czas i była rozwijana w ramach kilku projektów. W takiej sytuacji informacje podawane w 
komponencie “Project” powinny odnosić się do tego projektu, w ramach którego powstała opisywana wersja narzędzia 
(zasobu), a poprzednie projekty powinny zostać skrótowo opisane w polu “Description” w komponencie “Project”. 
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1.2.7.1. Cooperation1 
1.2.7.1.1. CooperationPartner 
1.2.7.1.2. Department 
1.2.7.1.3. Organisation 
1.2.7.1.4. Url 

1.2.7.2. Cooperation2 
1.2.7.2.1. CooperationPartner 
1.2.7.2.2. Department 
1.2.7.2.3. Organisation 
1.2.7.2.4. Url 

1.2.7.3. Cooperation3 
1.2.7.3.1. CooperationPartner 
1.2.7.3.2. Department 
1.2.7.3.3. Organisation 
1.2.7.3.4. Url 

1.2.7.4. Cooperation4 
1.2.7.4.1. CooperationPartner 
1.2.7.4.2. Department 
1.2.7.4.3. Organisation 
1.2.7.4.4. Url 

1.2.7.5. Cooperation5 
1.2.7.5.1. CooperationPartner 
1.2.7.5.2. Department 
1.2.7.5.3. Organisation 
1.2.7.5.4. Url 

1.2.8. Contact 
1.2.8.1. Person 
1.2.8.2. Role 
1.2.8.3. Address 
1.2.8.4. Email 
1.2.8.5. Department 
1.2.8.6. Organisation 
1.2.8.7. TeleponeNumber 
1.2.8.8. FaxNumber 
1.2.8.9. Url 

1.2.9. Duration 
1.3. Publications  
1.4. Documentations  

1.4.1. DocumentationType  
1.4.2. FileName  
1.4.3. Url  
1.4.4. DocumentationLanguages  

1.5. Creators  
1.5.1. Person  
1.5.2. role  
1.5.3. Address  
1.5.4. Email  
1.5.5. Department  
1.5.6. Organisation  
1.5.7. TelephoneNumber  
1.5.8. FaxNumber  
1.5.9. Url  

1.6. Access  
1.6.1. Availability  
1.6.2. DistributionMedium  
1.6.3. CatalogueLink  
1.6.4. Price  
1.6.5. Licence  
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1.6.6. DeploymentTollInfo  
1.6.6.1. DeploymentTool  
1.6.6.2. ToolType  
1.6.6.3. Version  
1.6.6.4. Url  

1.6.7. Contact  
1.7. Copyright  

1.7.1. CopyrightLicense  
1.7.1.1. OpenSource  
1.7.1.2. LicenseType  
1.7.1.3. Url  

1.7.2. UsageLicense  
1.8. ResourceContext  

1.8.1. FieldOfResearch  
1.8.2. Genre  
1.8.3. ModalityInfo​ (np. Spoken)  

1.9. ToolContext  
1.9.1. ToolClassification  

1.9.1.1. Tooltype  
1.9.1.2. ClassificationType  

1.9.2. Distribution  
1.9.2.1. DistributionType​ (np. SourceCode)  
1.9.2.2. DeliveryFormat  
1.9.2.3. DistributionMedium  
1.9.2.4. DistributionFiles  

1.9.3. TotalSize  
1.9.3.1. Size  
1.9.3.2. SizeUnit  

1.9.4. DocumentationLanguages  
1.9.5. Inputs  

1.9.5.1. InputType  
1.9.5.2. Schema  
1.9.5.3. InputResource  
1.9.5.4. InputParameters  
1.9.5.5. InputResourceCondidtions  

1.9.5.5.1. Substructures  
1.9.5.6. InputLanguages  
1.9.5.7. TextTechnicals  

1.9.5.7.1. CharacterEncoding  
1.9.5.7.2. LanguageScripts  

1.9.5.7.2.1. LanguageScriptGrp  
1.9.5.7.2.1.1. ScriptName  
1.9.5.7.2.1.2. LanguageScript  
1.9.5.7.2.1.3. MainScript  

1.9.5.7.3. MimeTypes  
1.9.6. Outputs  

1.9.6.1. OutputType  
1.9.6.2. replacesinput  
1.9.6.3. Schema  
1.9.6.4. OutputResource  
1.9.6.5. DisplayType  
1.9.6.6. OutputSubstructures  
1.9.6.7. TextTechnical  

1.9.6.7.1. CharacterEncoding  
1.9.6.7.2. LanguageScripts  

1.9.6.7.2.1. LanguageScriptGrp  
1.9.6.7.2.1.1. ScriptName  
1.9.6.7.2.1.2. LanguageScript  
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1.9.6.7.2.1.3. MainScript 
1.9.6.7.2.1.4.  

1.9.6.7.3. MimeTypes  
1.9.7. Implementations  

1.9.7.1. Approach  
1.9.7.2. ImplemantationLanguage  

1.9.8. InstallEnvs  
1.9.8.1. WorkingMemoryMIn  
1.9.8.2. HardDiskMin  
1.9.8.3. OperatingSystems  

1.9.9. Prerequisites  
1.9.10. TechEnvs  

1.9.10.1. ApplicationType  
1.9.10.2. orchestration  
1.9.10.3. Url  
1.9.10.4. API  
1.9.10.5. AccessProtocol 

 

2. AnnotatedCorpusProfile (​link​) 
[​powrót​] 
 

2.1. GeneralInfo 
2.1.1. Name 
2.1.2. Title  
2.1.3. Class  
2.1.4. Version  
2.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
2.1.6. StartYear  
2.1.7. CompletionYear  
2.1.8. PublicationDate  
2.1.9. LastUpdate  
2.1.10. TimeCoverage  
2.1.11. LegalOwner  
2.1.12. Location 
2.1.13. ModalityInfo 

2.2. Access 
2.2.1. Availability  
2.2.2. DistributionMedium  
2.2.3. CatalogueLink  
2.2.4. Price  
2.2.5. Licence  
2.2.6. DeploymentTollInfo  

2.2.6.1. DeploymentTool  
2.2.6.2. ToolType  
2.2.6.3. Version  
2.2.6.4. Url 

2.2.7. Contact 
2.3. Project  2

2.3.1. Name 
2.3.2. Title 
2.3.3. ID 

2 ​Por. przypis do komponentu “Project” w profilu “ToolProfile” 
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2.3.4. Funder 
2.3.5. Url 
2.3.6. Institution 

2.3.6.1. Department 
2.3.6.2. Organisation 
2.3.6.3. Url 
2.3.6.4. Location 

2.3.6.4.1. Address 
2.3.6.4.2. Region 
2.3.6.4.3. Country 

2.3.6.5. Contact 
2.3.6.5.1. Person 
2.3.6.5.2. Role 
2.3.6.5.3. Address 
2.3.6.5.4. Email 
2.3.6.5.5. Department 
2.3.6.5.6. Organisation 
2.3.6.5.7. TeleponeNumber 
2.3.6.5.8. FaxNumber 
2.3.6.5.9. Url 

2.3.7. Cooperations 
2.3.7.1. Cooperation1 

2.3.7.1.1. CooperationPartner 
2.3.7.1.2. Department 
2.3.7.1.3. Organisation 
2.3.7.1.4. Url 

2.3.7.2. Cooperation2 
2.3.7.2.1. CooperationPartner 
2.3.7.2.2. Department 
2.3.7.2.3. Organisation 
2.3.7.2.4. Url 

2.3.7.3. Cooperation3 
2.3.7.3.1. CooperationPartner 
2.3.7.3.2. Department 
2.3.7.3.3. Organisation 
2.3.7.3.4. Url 

2.3.7.4. Cooperation4 
2.3.7.4.1. CooperationPartner 
2.3.7.4.2. Department 
2.3.7.4.3. Organisation 
2.3.7.4.4. Url 

2.3.7.5. Cooperation5 
2.3.7.5.1. CooperationPartner 
2.3.7.5.2. Department 
2.3.7.5.3. Organisation 
2.3.7.5.4. Url 

2.3.8. Contact 
2.3.8.1. Person 
2.3.8.2. Role 
2.3.8.3. Address 
2.3.8.4. Email 
2.3.8.5. Department 
2.3.8.6. Organisation 
2.3.8.7. TeleponeNumber 
2.3.8.8. FaxNumber 
2.3.8.9. Url 

2.3.9. Duration 
2.4. Publications 
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2.5. SubjectLanguages 
2.6. DocumentationLanguages 
2.7. AnnotatedCorpusSpecific 
2.8. TechnicalInfo 

2.8.1. CharacterEncoding  
2.8.2. LanguageScripts  

2.8.2.1. LanguageScriptGrp  
2.8.2.1.1. ScriptName  
2.8.2.1.2. LanguageScript  
2.8.2.1.3. MainScript  

2.8.3. MimeTypes 
 

3. MonolingualDictionaryProfile (​link​) 
[​powrót​] 

 
3.1. GeneralInfo  

3.1.1. Name 
3.1.2. Title  
3.1.3. Class  
3.1.4. Version  
3.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
3.1.6. StartYear  
3.1.7. CompletionYear  
3.1.8. PublicationDate  
3.1.9. LastUpdate  
3.1.10. TimeCoverage  
3.1.11. LegalOwner  
3.1.12. Genre  
3.1.13. Location  

3.1.13.1. Address  
3.1.13.2. Region  
3.1.13.3. ContinentName  
3.1.13.4. Country  

3.1.14. tags  
3.2. Access  

3.2.1. Availability  
3.2.2. DistributionMedium  
3.2.3. CatalogueLink  
3.2.4. Price  
3.2.5. Licence  
3.2.6. DeploymentTollInfo  

3.2.6.1. DeploymentTool  
3.2.6.2. ToolType  
3.2.6.3. Version  
3.2.6.4. Url  

3.2.7. Contact  
3.3. Creation 

3.3.1. Topic 
3.3.2. Creators 

3.3.2.1. Person  
3.3.2.2. role  
3.3.2.3. Address  
3.3.2.4. Email  
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3.3.2.5. Department  
3.3.2.6. Organisation  
3.3.2.7. TelephoneNumber  
3.3.2.8. FaxNumber  
3.3.2.9. Url 

3.3.3. CreationToolInfo 
3.3.3.1. CreationTool 
3.3.3.2. ToolType 
3.3.3.3. Version 
3.3.3.4. Url 

3.3.4. Source 
3.3.4.1. OriginalSource 
3.3.4.2. SourceType 
3.3.4.3. MediaFiles 
3.3.4.4. Derivation 

3.3.4.4.1. Organisation 
3.3.4.4.2. DerivationDate 
3.3.4.4.3. DerivationMode 
3.3.4.4.4. DerivationType 
3.3.4.4.5. DerivationWorkflow 
3.3.4.4.6. DerivationToolInfo 

3.3.4.4.6.1. DerivationTool 
3.3.4.4.6.2. ToolType 
3.3.4.4.6.3. Version 
3.3.4.4.6.4. Url 

3.4. Project  3
3.4.1. Name 
3.4.2. Title 
3.4.3. ID 
3.4.4. Funder 
3.4.5. Url 
3.4.6. Institution 

3.4.6.1. Department 
3.4.6.2. Organisation 
3.4.6.3. Url 
3.4.6.4. Location 

3.4.6.4.1. Address 
3.4.6.4.2. Region 
3.4.6.4.3. Country 

3.4.6.5. Contact 
3.4.6.5.1. Person 
3.4.6.5.2. Role 
3.4.6.5.3. Address 
3.4.6.5.4. Email 
3.4.6.5.5. Department 
3.4.6.5.6. Organisation 
3.4.6.5.7. TeleponeNumber 
3.4.6.5.8. FaxNumber 
3.4.6.5.9. Url 

3.4.7. Cooperations 
3.4.7.1. Cooperation1 

3.4.7.1.1. CooperationPartner 
3.4.7.1.2. Department 
3.4.7.1.3. Organisation 
3.4.7.1.4. Url 

3.4.7.2. Cooperation2 

3 ​Por. przypis do komponentu “Project” w profilu “ToolProfile” 
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3.4.7.2.1. CooperationPartner 
3.4.7.2.2. Department 
3.4.7.2.3. Organisation 
3.4.7.2.4. Url 

3.4.7.3. Cooperation3 
3.4.7.3.1. CooperationPartner 
3.4.7.3.2. Department 
3.4.7.3.3. Organisation 
3.4.7.3.4. Url 

3.4.7.4. Cooperation4 
3.4.7.4.1. CooperationPartner 
3.4.7.4.2. Department 
3.4.7.4.3. Organisation 
3.4.7.4.4. Url 

3.4.7.5. Cooperation5 
3.4.7.5.1. CooperationPartner 
3.4.7.5.2. Department 
3.4.7.5.3. Organisation 
3.4.7.5.4. Url 

3.4.8. Contact 
3.4.8.1. Person 
3.4.8.2. Role 
3.4.8.3. Address 
3.4.8.4. Email 
3.4.8.5. Department 
3.4.8.6. Organisation 
3.4.8.7. TeleponeNumber 
3.4.8.8. FaxNumber 
3.4.8.9. Url 

3.4.9. Duration 
3.5. Publications 
3.6. DocumentationLanguages 
3.7. MonolingualDictionarySpecific 

3.7.1. LexiconType 
3.7.2. SubjectLanguages 
3.7.3. AuxiliaryLanguages 
3.7.4. ModalityInfo 
3.7.5. HeadwordType 

3.8. TechnicalInfo 
3.8.1. CharacterEncoding  
3.8.2. LanguageScripts  

3.8.2.1. LanguageScriptGrp  
3.8.2.1.1. ScriptName  
3.8.2.1.2. LanguageScript  
3.8.2.1.3. MainScript  

3.8.3. MimeTypes 
 

4. TreebankProfile (​link​) 
[​powrót​] 

 
4.1. GeneralInfo  

4.1.1. Name 
4.1.2. Title  
4.1.3. Class  
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4.1.4. Version  
4.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
4.1.6. StartYear  
4.1.7. CompletionYear  
4.1.8. PublicationDate  
4.1.9. LastUpdate  
4.1.10. TimeCoverage  
4.1.11. LegalOwner  
4.1.12. Genre  
4.1.13. Location  

4.1.13.1. Address  
4.1.13.2. Region  
4.1.13.3. ContinentName  
4.1.13.4. Country  

4.1.14. tags  
4.2. Access  

4.2.1. Availability  
4.2.2. DistributionMedium  
4.2.3. CatalogueLink  
4.2.4. Price  
4.2.5. Licence  
4.2.6. DeploymentTollInfo  

4.2.6.1. DeploymentTool  
4.2.6.2. ToolType  
4.2.6.3. Version  
4.2.6.4. Url  

4.2.7. Contact  
4.3. Project  4

4.3.1. Name 
4.3.2. Title 
4.3.3. ID 
4.3.4. Funder 
4.3.5. Url 
4.3.6. Institution 

4.3.6.1. Department 
4.3.6.2. Organisation 
4.3.6.3. Url 
4.3.6.4. Location 

4.3.6.4.1. Address 
4.3.6.4.2. Region 
4.3.6.4.3. Country 

4.3.6.5. Contact 
4.3.6.5.1. Person 
4.3.6.5.2. Role 
4.3.6.5.3. Address 
4.3.6.5.4. Email 
4.3.6.5.5. Department 
4.3.6.5.6. Organisation 
4.3.6.5.7. TeleponeNumber 
4.3.6.5.8. FaxNumber 
4.3.6.5.9. Url 

4.3.7. Cooperations 
4.3.7.1. Cooperation1 

4.3.7.1.1. CooperationPartner 
4.3.7.1.2. Department 
4.3.7.1.3. Organisation 
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4.3.7.1.4. Url 
4.3.7.2. Cooperation2 

4.3.7.2.1. CooperationPartner 
4.3.7.2.2. Department 
4.3.7.2.3. Organisation 
4.3.7.2.4. Url 

4.3.7.3. Cooperation3 
4.3.7.3.1. CooperationPartner 
4.3.7.3.2. Department 
4.3.7.3.3. Organisation 
4.3.7.3.4. Url 

4.3.7.4. Cooperation4 
4.3.7.4.1. CooperationPartner 
4.3.7.4.2. Department 
4.3.7.4.3. Organisation 
4.3.7.4.4. Url 

4.3.7.5. Cooperation5 
4.3.7.5.1. CooperationPartner 
4.3.7.5.2. Department 
4.3.7.5.3. Organisation 
4.3.7.5.4. Url 

4.3.8. Contact 
4.3.8.1. Person 
4.3.8.2. Role 
4.3.8.3. Address 
4.3.8.4. Email 
4.3.8.5. Department 
4.3.8.6. Organisation 
4.3.8.7. TeleponeNumber 
4.3.8.8. FaxNumber 
4.3.8.9. Url 

4.3.9. Duration 
4.4. Publications 
4.5. SubjectLanguages 
4.6. DocumentationLanguages 
4.7. TreebankSpecific 

4.7.1. CorpusType 
4.7.2. domain 
4.7.3. TemporalClassification 
4.7.4. NumberOfWords 
4.7.5. AnnotationScheme 
4.7.6. AnnotationMode 
4.7.7. LinguisticSubject 
4.7.8. InterchangeFormat 

4.8. TechnicalInfo 
4.8.1. CharacterEncoding  
4.8.2. LanguageScripts  

4.8.2.1. LanguageScriptGrp  
4.8.2.1.1. ScriptName  
4.8.2.1.2. LanguageScript  
4.8.2.1.3. MainScript  

4.8.3. MimeTypes 
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5. SpeechCorpus (​link​) 
[​powrót​] 
 

5.1. GeneralInfo 
5.1.1. Name 
5.1.2. Title  
5.1.3. Class  
5.1.4. Version  
5.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
5.1.6. StartYear  
5.1.7. CompletionYear  
5.1.8. PublicationDate  
5.1.9. LastUpdate  
5.1.10. TimeCoverage  
5.1.11. LegalOwner  
5.1.12. Location 
5.1.13. ModalityInfo 

5.2. Access 
5.2.1. Availability  
5.2.2. DistributionMedium  
5.2.3. CatalogueLink  
5.2.4. Price  
5.2.5. Licence  
5.2.6. DeploymentTollInfo  

5.2.6.1. DeploymentTool  
5.2.6.2. ToolType  
5.2.6.3. Version  
5.2.6.4. Url 

5.2.7. Contact 
5.3. Creation 

5.3.1. Creation 
5.3.1.1. Topic 
5.3.1.2. Creators 

5.3.1.2.1. Person  
5.3.1.2.2. role  
5.3.1.2.3. Address  
5.3.1.2.4. Email  
5.3.1.2.5. Department  
5.3.1.2.6. Organisation  
5.3.1.2.7. TelephoneNumber  
5.3.1.2.8. FaxNumber  
5.3.1.2.9. Url 

5.3.1.3. CreationToolInfo 
5.3.1.3.1. CreationTool 
5.3.1.3.2. ToolType 
5.3.1.3.3. Version 
5.3.1.3.4. Url 

5.3.1.4. Source 
5.3.1.4.1. OriginalSource 
5.3.1.4.2. SourceType 
5.3.1.4.3. MediaFiles 
5.3.1.4.4. Derivation 

5.3.1.4.4.1. Organisation 
5.3.1.4.4.2. DerivationDate 
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5.3.1.4.4.3. DerivationMode 
5.3.1.4.4.4. DerivationType 
5.3.1.4.4.5. DerivationWorkflow 
5.3.1.4.4.6. DerivationToolInfo 

5.3.1.4.4.6.1. DerivationTool 
5.3.1.4.4.6.2. ToolType 
5.3.1.4.4.6.3. Version 
5.3.1.4.4.6.4. Url 

5.4. Project  5

5.4.1. Name 
5.4.2. Title 
5.4.3. ID 
5.4.4. Funder 
5.4.5. Url 
5.4.6. Institution 

5.4.6.1. Department 
5.4.6.2. Organisation 
5.4.6.3. Url 
5.4.6.4. Location 

5.4.6.4.1. Address 
5.4.6.4.2. Region 
5.4.6.4.3. Country 

5.4.6.5. Contact 
5.4.6.5.1. Person 
5.4.6.5.2. Role 
5.4.6.5.3. Address 
5.4.6.5.4. Email 
5.4.6.5.5. Department 
5.4.6.5.6. Organisation 
5.4.6.5.7. TeleponeNumber 
5.4.6.5.8. FaxNumber 
5.4.6.5.9. Url 

5.4.7. Cooperations 
5.4.7.1. Cooperation1 

5.4.7.1.1. CooperationPartner 
5.4.7.1.2. Department 
5.4.7.1.3. Organisation 
5.4.7.1.4. Url 

5.4.7.2. Cooperation2 
5.4.7.2.1. CooperationPartner 
5.4.7.2.2. Department 
5.4.7.2.3. Organisation 
5.4.7.2.4. Url 

5.4.7.3. Cooperation3 
5.4.7.3.1. CooperationPartner 
5.4.7.3.2. Department 
5.4.7.3.3. Organisation 
5.4.7.3.4. Url 

5.4.7.4. Cooperation4 
5.4.7.4.1. CooperationPartner 
5.4.7.4.2. Department 
5.4.7.4.3. Organisation 
5.4.7.4.4. Url 

5.4.7.5. Cooperation5 
5.4.7.5.1. CooperationPartner 
5.4.7.5.2. Department 
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5.4.7.5.3. Organisation 
5.4.7.5.4. Url 

5.4.8. Contact 
5.4.8.1. Person 
5.4.8.2. Role 
5.4.8.3. Address 
5.4.8.4. Email 
5.4.8.5. Department 
5.4.8.6. Organisation 
5.4.8.7. TeleponeNumber 
5.4.8.8. FaxNumber 
5.4.8.9. Url 

5.4.9. Duration 
5.5. Publications 
5.6. SubjectLanguages 
5.7. DocumentationLanguages 
5.8. SpeechCorpusSpecific 

5.8.1. Modalities 
5.8.2. MediaType 
5.8.3. cmdi­speech­corpus 
5.8.4. cmdi­multilinguality 
5.8.5. cmdi­annotationtypes 
5.8.6. cmdi­size 

5.9. TechnicalInfo 
5.9.1. CharacterEncoding  
5.9.2. LanguageScripts  

5.9.2.1. LanguageScriptGrp  
5.9.2.1.1. ScriptName  
5.9.2.1.2. LanguageScript  
5.9.2.1.3. MainScript  

5.9.3. MimeTypes 
 

6. WebLichtWebService (​link​) 
[​powrót​] 
 

6.1. Name 
6.2. Description 
6.3. ApplicationType 
6.4. TypeOfWebService 
6.5. url 
6.6. LifeCycleStatus 
6.7. PublicationDate 
6.8. LastUpdate 
6.9. ServiceDescriptionLocation 
6.10. Contact 

6.10.1. Person  
6.10.2. role  
6.10.3. Address  
6.10.4. Email  
6.10.5. Department  
6.10.6. Organisation  
6.10.7. TelephoneNumber  
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6.10.8. FaxNumber  
6.10.9. Url 

6.11. Creation 
6.11.1. Creation 

6.11.1.1. Topic 
6.11.1.2. Creators 

6.11.1.2.1. Person  
6.11.1.2.2. role  
6.11.1.2.3. Address  
6.11.1.2.4. Email  
6.11.1.2.5. Department  
6.11.1.2.6. Organisation  
6.11.1.2.7. TelephoneNumber  
6.11.1.2.8. FaxNumber  
6.11.1.2.9. Url 

6.11.1.3. CreationToolInfo 
6.11.1.3.1. CreationTool 
6.11.1.3.2. ToolType 
6.11.1.3.3. Version 
6.11.1.3.4. Url 

6.11.1.4. Source 
6.11.1.4.1. OriginalSource 
6.11.1.4.2. SourceType 
6.11.1.4.3. MediaFiles 
6.11.1.4.4. Derivation 

6.11.1.4.4.1. Organisation 
6.11.1.4.4.2. DerivationDate 
6.11.1.4.4.3. DerivationMode 
6.11.1.4.4.4. DerivationType 
6.11.1.4.4.5. DerivationWorkflow 
6.11.1.4.4.6. DerivationToolInfo 

6.11.1.4.4.6.1. DerivationTool 
6.11.1.4.4.6.2. ToolType 
6.11.1.4.4.6.3. Version 
6.11.1.4.4.6.4. Url 

6.12. Operations 

7. WordListProfile (​link​) 
[​powrót​] 

7.1. GeneralInfo 
7.1.1. Name 
7.1.2. Title  
7.1.3. Class  
7.1.4. Version  
7.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
7.1.6. StartYear  
7.1.7. CompletionYear  
7.1.8. PublicationDate  
7.1.9. LastUpdate  
7.1.10. TimeCoverage  
7.1.11. LegalOwner  
7.1.12. Location 
7.1.13. ModalityInfo 

7.2. Access 
7.2.1. Availability  
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7.2.2. DistributionMedium  
7.2.3. CatalogueLink  
7.2.4. Price  
7.2.5. Licence  
7.2.6. DeploymentTollInfo  

7.2.6.1. DeploymentTool  
7.2.6.2. ToolType  
7.2.6.3. Version  
7.2.6.4. Url 

7.2.7. Contact 
7.3. Creation 

7.3.1. Creation 
7.3.1.1. Topic 
7.3.1.2. Creators 

7.3.1.2.1. Person  
7.3.1.2.2. role  
7.3.1.2.3. Address  
7.3.1.2.4. Email  
7.3.1.2.5. Department  
7.3.1.2.6. Organisation  
7.3.1.2.7. TelephoneNumber  
7.3.1.2.8. FaxNumber  
7.3.1.2.9. Url 

7.3.1.3. CreationToolInfo 
7.3.1.3.1. CreationTool 
7.3.1.3.2. ToolType 
7.3.1.3.3. Version 
7.3.1.3.4. Url 

7.3.1.4. Source 
7.3.1.4.1. OriginalSource 
7.3.1.4.2. SourceType 
7.3.1.4.3. MediaFiles 
7.3.1.4.4. Derivation 

7.3.1.4.4.1. Organisation 
7.3.1.4.4.2. DerivationDate 
7.3.1.4.4.3. DerivationMode 
7.3.1.4.4.4. DerivationType 
7.3.1.4.4.5. DerivationWorkflow 
7.3.1.4.4.6. DerivationToolInfo 

7.3.1.4.4.6.1. DerivationTool 
7.3.1.4.4.6.2. ToolType 
7.3.1.4.4.6.3. Version 
7.3.1.4.4.6.4. Url 

7.4. Project  6

7.4.1. Name 
7.4.2. Title 
7.4.3. ID 
7.4.4. Funder 
7.4.5. Url 
7.4.6. Institution 

7.4.6.1. Department 
7.4.6.2. Organisation 
7.4.6.3. Url 
7.4.6.4. Location 

7.4.6.4.1. Address 
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7.4.6.4.2. Region 
7.4.6.4.3. Country 

7.4.6.5. Contact 
7.4.6.5.1. Person 
7.4.6.5.2. Role 
7.4.6.5.3. Address 
7.4.6.5.4. Email 
7.4.6.5.5. Department 
7.4.6.5.6. Organisation 
7.4.6.5.7. TeleponeNumber 
7.4.6.5.8. FaxNumber 
7.4.6.5.9. Url 

7.4.7. Cooperations 
7.4.7.1. Cooperation1 

7.4.7.1.1. CooperationPartner 
7.4.7.1.2. Department 
7.4.7.1.3. Organisation 
7.4.7.1.4. Url 

7.4.7.2. Cooperation2 
7.4.7.2.1. CooperationPartner 
7.4.7.2.2. Department 
7.4.7.2.3. Organisation 
7.4.7.2.4. Url 

7.4.7.3. Cooperation3 
7.4.7.3.1. CooperationPartner 
7.4.7.3.2. Department 
7.4.7.3.3. Organisation 
7.4.7.3.4. Url 

7.4.7.4. Cooperation4 
7.4.7.4.1. CooperationPartner 
7.4.7.4.2. Department 
7.4.7.4.3. Organisation 
7.4.7.4.4. Url 

7.4.7.5. Cooperation5 
7.4.7.5.1. CooperationPartner 
7.4.7.5.2. Department 
7.4.7.5.3. Organisation 
7.4.7.5.4. Url 

7.4.8. Contact 
7.4.8.1. Person 
7.4.8.2. Role 
7.4.8.3. Address 
7.4.8.4. Email 
7.4.8.5. Department 
7.4.8.6. Organisation 
7.4.8.7. TeleponeNumber 
7.4.8.8. FaxNumber 
7.4.8.9. Url 

7.4.9. Duration 
7.5. Publications 
7.6. SubjectLanguages 
7.7. DocumentationLanguages 
7.8. WordListSpecific 
7.9. TechnicalInfo 

7.9.1. CharacterEncoding  
7.9.2. LanguageScripts  

7.9.2.1. LanguageScriptGrp  
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7.9.2.1.1. ScriptName  
7.9.2.1.2. LanguageScript  
7.9.2.1.3. MainScript  

7.9.3. MimeTypes 

8. WordNetProfile (​link​) 
[​powrót​] 

8.1. GeneralInfo 
8.1.1. Name 
8.1.2. Title  
8.1.3. Class  
8.1.4. Version  
8.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
8.1.6. StartYear  
8.1.7. CompletionYear  
8.1.8. PublicationDate  
8.1.9. LastUpdate  
8.1.10. TimeCoverage  
8.1.11. LegalOwner  
8.1.12. Location 
8.1.13. ModalityInfo 

8.2. Access 
8.2.1. Availability  
8.2.2. DistributionMedium  
8.2.3. CatalogueLink  
8.2.4. Price  
8.2.5. Licence  
8.2.6. DeploymentTollInfo  

8.2.6.1. DeploymentTool  
8.2.6.2. ToolType  
8.2.6.3. Version  
8.2.6.4. Url 

8.2.7. Contact 
8.3. Creation 

8.3.1. Creation 
8.3.1.1. Topic 
8.3.1.2. Creators 

8.3.1.2.1. Person  
8.3.1.2.2. role  
8.3.1.2.3. Address  
8.3.1.2.4. Email  
8.3.1.2.5. Department  
8.3.1.2.6. Organisation  
8.3.1.2.7. TelephoneNumber  
8.3.1.2.8. FaxNumber  
8.3.1.2.9. Url 

8.3.1.3. CreationToolInfo 
8.3.1.3.1. CreationTool 
8.3.1.3.2. ToolType 
8.3.1.3.3. Version 
8.3.1.3.4. Url 

8.3.1.4. Source 
8.3.1.4.1. OriginalSource 
8.3.1.4.2. SourceType 
8.3.1.4.3. MediaFiles 
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8.3.1.4.4. Derivation 
8.3.1.4.4.1. Organisation 
8.3.1.4.4.2. DerivationDate 
8.3.1.4.4.3. DerivationMode 
8.3.1.4.4.4. DerivationType 
8.3.1.4.4.5. DerivationWorkflow 
8.3.1.4.4.6. DerivationToolInfo 

8.3.1.4.4.6.1. DerivationTool 
8.3.1.4.4.6.2. ToolType 
8.3.1.4.4.6.3. Version 
8.3.1.4.4.6.4. Url 

8.4. Project  7

8.4.1. Name 
8.4.2. Title 
8.4.3. ID 
8.4.4. Funder 
8.4.5. Url 
8.4.6. Institution 

8.4.6.1. Department 
8.4.6.2. Organisation 
8.4.6.3. Url 
8.4.6.4. Location 

8.4.6.4.1. Address 
8.4.6.4.2. Region 
8.4.6.4.3. Country 

8.4.6.5. Contact 
8.4.6.5.1. Person 
8.4.6.5.2. Role 
8.4.6.5.3. Address 
8.4.6.5.4. Email 
8.4.6.5.5. Department 
8.4.6.5.6. Organisation 
8.4.6.5.7. TeleponeNumber 
8.4.6.5.8. FaxNumber 
8.4.6.5.9. Url 

8.4.7. Cooperations 
8.4.7.1. Cooperation1 

8.4.7.1.1. CooperationPartner 
8.4.7.1.2. Department 
8.4.7.1.3. Organisation 
8.4.7.1.4. Url 

8.4.7.2. Cooperation2 
8.4.7.2.1. CooperationPartner 
8.4.7.2.2. Department 
8.4.7.2.3. Organisation 
8.4.7.2.4. Url 

8.4.7.3. Cooperation3 
8.4.7.3.1. CooperationPartner 
8.4.7.3.2. Department 
8.4.7.3.3. Organisation 
8.4.7.3.4. Url 

8.4.7.4. Cooperation4 
8.4.7.4.1. CooperationPartner 
8.4.7.4.2. Department 
8.4.7.4.3. Organisation 
8.4.7.4.4. Url 
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8.4.7.5. Cooperation5 
8.4.7.5.1. CooperationPartner 
8.4.7.5.2. Department 
8.4.7.5.3. Organisation 
8.4.7.5.4. Url 

8.4.8. Contact 
8.4.8.1. Person 
8.4.8.2. Role 
8.4.8.3. Address 
8.4.8.4. Email 
8.4.8.5. Department 
8.4.8.6. Organisation 
8.4.8.7. TeleponeNumber 
8.4.8.8. FaxNumber 
8.4.8.9. Url 

8.4.9. Duration 
8.5. Publications 
8.6. DocumentationLanguages 
8.7. WordNetSpecific 
8.8. TechnicalInfo 

8.8.1. CharacterEncoding  
8.8.2. LanguageScripts  

8.8.2.1. LanguageScriptGrp  
8.8.2.1.1. ScriptName  
8.8.2.1.2. LanguageScript  
8.8.2.1.3. MainScript  

8.8.3. MimeTypes 

9. BilingualDictionaryProfile (​link​) 
[​powrót​] 

9.1. GeneralInfo 
9.1.1. Name 
9.1.2. Title  
9.1.3. Class  
9.1.4. Version  
9.1.5. LifeCycleStatus (np. released)  
9.1.6. StartYear  
9.1.7. CompletionYear  
9.1.8. PublicationDate  
9.1.9. LastUpdate  
9.1.10. TimeCoverage  
9.1.11. LegalOwner  
9.1.12. Location 
9.1.13. ModalityInfo 

9.2. Access 
9.2.1. Availability  
9.2.2. DistributionMedium  
9.2.3. CatalogueLink  
9.2.4. Price  
9.2.5. Licence  
9.2.6. DeploymentTollInfo  

9.2.6.1. DeploymentTool  
9.2.6.2. ToolType  
9.2.6.3. Version  
9.2.6.4. Url 
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9.2.7. Contact 
9.3. Creation 

9.3.1. Creation 
9.3.1.1. Topic 
9.3.1.2. Creators 

9.3.1.2.1. Person  
9.3.1.2.2. role  
9.3.1.2.3. Address  
9.3.1.2.4. Email  
9.3.1.2.5. Department  
9.3.1.2.6. Organisation  
9.3.1.2.7. TelephoneNumber  
9.3.1.2.8. FaxNumber  
9.3.1.2.9. Url 

9.3.1.3. CreationToolInfo 
9.3.1.3.1. CreationTool 
9.3.1.3.2. ToolType 
9.3.1.3.3. Version 
9.3.1.3.4. Url 

9.3.1.4. Source 
9.3.1.4.1. OriginalSource 
9.3.1.4.2. SourceType 
9.3.1.4.3. MediaFiles 
9.3.1.4.4. Derivation 

9.3.1.4.4.1. Organisation 
9.3.1.4.4.2. DerivationDate 
9.3.1.4.4.3. DerivationMode 
9.3.1.4.4.4. DerivationType 
9.3.1.4.4.5. DerivationWorkflow 
9.3.1.4.4.6. DerivationToolInfo 

9.3.1.4.4.6.1. DerivationTool 
9.3.1.4.4.6.2. ToolType 
9.3.1.4.4.6.3. Version 
9.3.1.4.4.6.4. Url 

9.4. Project  8

9.4.1. Name 
9.4.2. Title 
9.4.3. ID 
9.4.4. Funder 
9.4.5. Url 
9.4.6. Institution 

9.4.6.1. Department 
9.4.6.2. Organisation 
9.4.6.3. Url 
9.4.6.4. Location 

9.4.6.4.1. Address 
9.4.6.4.2. Region 
9.4.6.4.3. Country 

9.4.6.5. Contact 
9.4.6.5.1. Person 
9.4.6.5.2. Role 
9.4.6.5.3. Address 
9.4.6.5.4. Email 
9.4.6.5.5. Department 
9.4.6.5.6. Organisation 
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9.4.6.5.7. TeleponeNumber 
9.4.6.5.8. FaxNumber 
9.4.6.5.9. Url 

9.4.7. Cooperations 
9.4.7.1. Cooperation1 

9.4.7.1.1. CooperationPartner 
9.4.7.1.2. Department 
9.4.7.1.3. Organisation 
9.4.7.1.4. Url 

9.4.7.2. Cooperation2 
9.4.7.2.1. CooperationPartner 
9.4.7.2.2. Department 
9.4.7.2.3. Organisation 
9.4.7.2.4. Url 

9.4.7.3. Cooperation3 
9.4.7.3.1. CooperationPartner 
9.4.7.3.2. Department 
9.4.7.3.3. Organisation 
9.4.7.3.4. Url 

9.4.7.4. Cooperation4 
9.4.7.4.1. CooperationPartner 
9.4.7.4.2. Department 
9.4.7.4.3. Organisation 
9.4.7.4.4. Url 

9.4.7.5. Cooperation5 
9.4.7.5.1. CooperationPartner 
9.4.7.5.2. Department 
9.4.7.5.3. Organisation 
9.4.7.5.4. Url 

9.4.8. Contact 
9.4.8.1. Person 
9.4.8.2. Role 
9.4.8.3. Address 
9.4.8.4. Email 
9.4.8.5. Department 
9.4.8.6. Organisation 
9.4.8.7. TeleponeNumber 
9.4.8.8. FaxNumber 
9.4.8.9. Url 

9.4.9. Duration 
9.5. Publications 
9.6. DocumentationLanguages 
9.7. BilingualDictionarySpecific 
9.8. TechnicalInfo 

9.8.1. CharacterEncoding  
9.8.2. LanguageScripts  

9.8.2.1. LanguageScriptGrp  
9.8.2.1.1. ScriptName  
9.8.2.1.2. LanguageScript  
9.8.2.1.3. MainScript  

9.8.3. MimeTypes 
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10. MultimodalCorpus (​link​) 
[​powrót​] 
11. GeneralInfo 

11.1. Name 
11.2. Title  
11.3. Class  
11.4. Version  
11.5. LifeCycleStatus (np. released)  
11.6. StartYear  
11.7. CompletionYear  
11.8. PublicationDate  
11.9. LastUpdate  

11.10. TimeCoverage  
11.11. LegalOwner  
11.12. Location 
11.13. ModalityInfo 

12. Access 
12.1. Availability  
12.2. DistributionMedium  
12.3. CatalogueLink  
12.4. Price  
12.5. Licence  
12.6. DeploymentTollInfo  

12.6.1. DeploymentTool  
12.6.2. ToolType  
12.6.3. Version  
12.6.4. Url 

12.7. Contact 
13. Creation 

13.1. Creation 
13.1.1. Topic 
13.1.2. Creators 

13.1.2.1. Person  
13.1.2.2. role  
13.1.2.3. Address  
13.1.2.4. Email  
13.1.2.5. Department  
13.1.2.6. Organisation  
13.1.2.7. TelephoneNumber  
13.1.2.8. FaxNumber  
13.1.2.9. Url 

13.1.3. CreationToolInfo 
13.1.3.1. CreationTool 
13.1.3.2. ToolType 
13.1.3.3. Version 
13.1.3.4. Url 

13.1.4. Source 
13.1.4.1. OriginalSource 
13.1.4.2. SourceType 
13.1.4.3. MediaFiles 
13.1.4.4. Derivation 

13.1.4.4.1. Organisation 
13.1.4.4.2. DerivationDate 
13.1.4.4.3. DerivationMode 
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13.1.4.4.4. DerivationType 
13.1.4.4.5. DerivationWorkflow 
13.1.4.4.6. DerivationToolInfo 

13.1.4.4.6.1. DerivationTool 
13.1.4.4.6.2. ToolType 
13.1.4.4.6.3. Version 
13.1.4.4.6.4. Url 

14. Project  9

14.1. Name 
14.2. Title 
14.3. ID 
14.4. Funder 
14.5. Url 
14.6. Institution 

14.6.1. Department 
14.6.2. Organisation 
14.6.3. Url 
14.6.4. Location 

14.6.4.1. Address 
14.6.4.2. Region 
14.6.4.3. Country 

14.6.5. Contact 
14.6.5.1. Person 
14.6.5.2. Role 
14.6.5.3. Address 
14.6.5.4. Email 
14.6.5.5. Department 
14.6.5.6. Organisation 
14.6.5.7. TeleponeNumber 
14.6.5.8. FaxNumber 
14.6.5.9. Url 

14.7. Cooperations 
14.7.1. Cooperation1 

14.7.1.1. CooperationPartner 
14.7.1.2. Department 
14.7.1.3. Organisation 
14.7.1.4. Url 

14.7.2. Cooperation2 
14.7.2.1. CooperationPartner 
14.7.2.2. Department 
14.7.2.3. Organisation 
14.7.2.4. Url 

14.7.3. Cooperation3 
14.7.3.1. CooperationPartner 
14.7.3.2. Department 
14.7.3.3. Organisation 
14.7.3.4. Url 

14.7.4. Cooperation4 
14.7.4.1. CooperationPartner 
14.7.4.2. Department 
14.7.4.3. Organisation 
14.7.4.4. Url 

14.7.5. Cooperation5 
14.7.5.1. CooperationPartner 
14.7.5.2. Department 
14.7.5.3. Organisation 
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14.7.5.4. Url 
14.8. Contact 

14.8.1. Person 
14.8.2. Role 
14.8.3. Address 
14.8.4. Email 
14.8.5. Department 
14.8.6. Organisation 
14.8.7. TeleponeNumber 
14.8.8. FaxNumber 
14.8.9. Url 

14.9. Duration 
15. Publications 
16. DocumentationLanguages 
17. MultimodalCorpusSpecific 

17.1. Modalities 
17.2. MediaType 
17.3. cmdi­speech­corpus 
17.4. cmdi­multilinguality 
17.5. cmdi­annotationtypes 
17.6. cmdi­size 

18. TechnicalInfo 
18.1. CharacterEncoding  
18.2. LanguageScripts  

18.2.1. LanguageScriptGrp  
18.2.1.1. ScriptName  
18.2.1.2. LanguageScript  
18.2.1.3. MainScript  

18.3. MimeTypes 
 

Przydatne narzędzia/serwisy 
[​powrót​] 
 
1. Arbil 

https://tla.mpi.nl/tools/tla­tools/arbil/ 
2. Clarin Concept Registry browser 

https://openskos.meertens.knaw.nl/ccr/browser/ 
3. Clarin Component Registry 

https://catalog.clarin.eu/ds/ComponentRegistry/ 
4. Dspace 

https://clarin­pl.eu/dspace/ 
instrukcja: 
http://clarin­pl.eu/pliki/warsztaty/filmy/w1/1_publikowanie_zasobow_w_repozytorium_dspace.mp
4 

5. Virtual Language Observatory 
https://vlo.clarin.eu/ 

6. Określanie licencji 
https://www.clarin.eu/content/clarin­license­category­calculator 

 
 
 

30 

https://tla.mpi.nl/tools/tla-tools/arbil/
https://openskos.meertens.knaw.nl/ccr/browser/
https://catalog.clarin.eu/ds/ComponentRegistry/
https://clarin-pl.eu/dspace/
http://clarin-pl.eu/pliki/warsztaty/filmy/w1/1_publikowanie_zasobow_w_repozytorium_dspace.mp4
http://clarin-pl.eu/pliki/warsztaty/filmy/w1/1_publikowanie_zasobow_w_repozytorium_dspace.mp4
https://vlo.clarin.eu/
https://www.clarin.eu/content/clarin-license-category-calculator

